Zmluva
0 uzivani kolektora
€. 2494077872100
uzavreta podlfa § 269 ods.2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
(dalej len ,,zmluva®)

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne namestie €. |, 814 99 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. arch. Matus Vallo, primator
Zastupeny: Ing. Tatiana Kratochvilova, prvy namestnik primatora, v zmysle Rozhodnutia

C. 6/2021 primatora Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy o podpi-
sovani pisomnosti a pravnych dokumentov (Podpisovy poriadok)

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie:

IBAN:

Variabilny symbol: 24940778721

(dalej len ,,hlavné mesto*)

a

Eurovea 2, s.r.o.

Sidlo: Karloveskéa 34, 841 04 Bratislava-mestska ¢ast Karlova Ves

Zastupena: Marek Lencés, konatel

ICO: 50 957 279

DIC: 2120549002

Zapisana: v obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava |. oddiel: Sro,

vlozka ¢: 144873/B
Bankové spojenie:
IBAN:
(dalej len ,,vlastnik siete*)
(hlavné mesto a vlastnik siete dalej spolu aj ako ,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,zmluvna
strana®)

Cl. 1.
Predmet zmluvy

1. Hlavné mesto je vlastnikom a spravcom kolektora, ktory sa nachadza v Bratislave v k.u Staré
Mesto, v iseku KoSicka — Pribinova KK3—KK18 (dalejlen ,kolektor®).

2. Predmetom zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran v suvislosti s uZivanim
kolektora za u¢elom umiestnenia a prevadzkovania inzinierskych sieti v kolektore, a to:
umiestnenie horucovodu (dalej iba ,,siet™) v celkovej dizke 432,80 bm o ploche prieéneho
rezu 1 515 x 1 655 =2, 507 m?, zaber v kolektore KK3—KK18 2,507 m? x 432,80 bm =
1 085,029 m3.

3. Krealizacii siete je vydané mestskou Castou Bratislava — Ruzinov stavebné povolenie €.
SU/CS6998/2021/5/MJO-83 zo dhia 08.06.2021, ktoré nadobudlo pravoplatnost dria
06.07.2021. V zmysle uvedeného stavebného povolenia sietou je stavebny objekt SO 740.1
Rekonstrukcia horucovodu v kolektore na Pribinovej ul. 1. &ast, tvoriaci Cast stavby

,Polyfunkény sibor EUROVEA 2, Pribinova ul. Bratislava, stavba &. 07 Uprava Pribinovej



a Culenovej ul.“. Siet bude sluzit budovam, ktorych vystavba sa uskuto¢fiuje na zaklade sta-
vebného povolenia vydaného mestskou <&astou Bratislava - Ruzinov ¢&. SU/CS
11755/2019/15/MAM-184 zo dria 09.10.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost dria 11.12.2019
v zneni neskorsich zmien stavby pred jej dokonéenim. V buduicnosti bude siet’ sluzit aj dalSim
budovam, ktoré budu vybudované najma v rdmci zény Pribinova.

Cl. 2
Uhrada a platobné podmienky

Zmluvné strany sa v sulade so zakonom ¢&. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpi-
sov dohodli, Ze vlastnik siete bude uhradzat hlavnému mestu za uzivanie kolektora finanénu
uhradu nasledovne:

Uhrada za 1 bm3/rok 15 Eur
celkovy zaber siete v kolektore 1 085,029 m?
uhrada za rok 16 275,44 Eur

slovom Sestnasttisicdvestosedemdesiatpat’ eur StyridsatStyri centov
a to poénuc ulozenim siete do kolektora (t.j. umiestnenim vSetkych €asti a prislusenstva (po
skompletizovani) siete do kolektora).

Vlastnik siete sa zavazuje uhradzat finanénu uhradu uvedenu v odseku 1 tohto élanku zmlu-
vy jedenkrat roéne na zaklade faktur vystavenych hlavnhym mestom najneskér do 15.6. pri-
slusného roka ato formou bezhotovostného prevodu na ucet hlavného mesta uvedeny
v zahlavi tejto zmluvy.

Za kalendarny rok, v ktorom déjde k ulozeniu siete do kolektora, uhradi vlastnik siete hlavnému
mestu pomernu Cast dohodnutej roénej finanénej uhrady, pripadajucej na obdobie odo dna
ulozenia siete do kolektora do konca prislu§ného kalendarneho roka, v ktorom k ulozeniu siete
do kolektora do$lo. Vlastnik siete pisomne oznami hlavnému mestu datum ulozenia siete
do kolektora bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni po tomto datume. Hlavné mesto
na zaklade pisomného oznamenia vlastnika siete vystavi faktdru na alikvétnu ¢&ast financnej
Uhrady, splatnej do 30 dni odo dia dorucenia vlastnikovi siete na ucet hlavného mesta uvede-
ny v zahlavi zmluvy. Rovnako pri zaniku zmluvy plati, Zze vlastnik siete je povinny uhradit hlav-
nému mestu pomernu ¢ast dohodnutej rocnej finanénej Uhrady, pripadajucej len na obdobie
uzivania siete v kolektore, t.j. od prvého dna zaliatku kalendarneho roka do dria skon&enia
zmluvy. V pripade, ak vlastnik siete zaplati dohodnutu roénu finanénu Uhradu hlavnému mestu
pred skon&enim zmluvy, hlavné mesto vrati pomernu €ast dohodnutej rocnej finanénej tuhrady,
zodpovedajucu obdobiu odo dfia nasledujuceho po dni skonéenia zmluvy do posledného ka-
lendarneho dnia toho istého kalendarneho roka a to na zaklade vyzvy vlastnika siete.

Splatnost faktiry je 30 dni odo dnia jej dorucenia vlastnikovi sieti. Za der uhrady sa povazuje
den pripisania finan&nych prostriedkov na u¢et hlavného mesta.

V pripade omeskania s Uhradou faktury mé hlavné mesto pravo poZadovat od vlastnika siete
zaplatenie uroku z omeskania vo vySke 0,03 % z diZnej sumy za kazdy, aj zaCaty defi ome$-
kania. Urok z omeskania bude fakturovany osobitnou fakturou. Tymto ustanovenim nie je dot-
knuté pravo hlavného mesta poZadovat nahradu Skody spésobenu vlastnikom siete.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze hlavné mesto je opravnené jednostranne zvySit vysku financnej
Uhrady v pripade kladnej hodnoty miery inflacie meranej indexom spotrebitelskych cien
vyhlasenej Statistickym uradom SR za predchadzajici kalendarny rok vjeho oficialne
zverejnenych dokumentoch, a to na zaklade pisomného oznamenia hlavného mesta bez vyho-
tovenia dodatku k tejto zmluve. Finan€na Uhrada sa v tomto pripade upravi spatne k 1. januaru
roka, v ktorom si hlavné mesto uplatni zvySenie finanCnej Uhrady. Pravo zvySenia financnej
Uhrady podfa tohto bodu mézZe hlavné mesto uplatnit len jedenkrat za obdobie kalendarneho
roka a prvykrat v kalendarnom roku, ktory nasleduje po kalendarnom roku, v ktorom hlavnému
mestu vznikol narok na celd dohodnutu roénu finanénu Uhradu uvedenu v bode 1. tohto &lanku
zmluvy. V pripade, Ze toto pravo hlavné mesto neuplatni v obdobi kalendarneho roka, nasle-
dujuceho po kalendarnom roku, za ktory bola rofnd miera inflicie merana indexom
a vyhlasena Statistickym uradom Slovenskej republiky, straca narok uplatfiovat pravo na zvy-



10.

11.

12.

Senie finan¢nej uhrady za predmetny rok v nasledujucich rokoch trvania ako aj po skonceni tej-
to zmluvy. Oznamenie vyhotovené hlavnym mestom ohfadom Upravy dojednanej vysky finan¢-
nej uhrady podla tohto bodu bude obsahovat udaje o percente zodpovedajuce roénej miere in-
flacie meranej Indexom vyhlasovanej Statistickym dradom Slovenskej republiky, vypodet upra-
venej sumy dojednanej vysky finanénej hrady a samotnej upravenej sumy finan¢nej uhrady.

CL3
Podmienky uzivania

Vlastnik siete je povinny pocas trvania tejto zmluvy pouzivat kolektor vylu¢ne pre potreby
umiestenia siete a pre potreby udrzby, oprav a prevadzky siete v rozsahu a za podmienok uve-
denych v tejto zmluve.

Vlastnik siete je pri vykone svojich opravneni vyplyvajucich z tejto zmluvy povinny postupovat
s potrebnou odbornostou, starostlivostou a opatrnostou tak, aby hlavné mesto ani iné osoby
svojou Cinnostou neobmedzoval nad nevyhnutni mieru a zavazuje sa pouzivat' také prostried-
ky a mechanizmy, ktoré su vhodné a potrebné pre plnenie t¢elu zmluvy.

Vlastnik siete je povinny vopred pisomne informovat hlavné mesto o planovanom ulozeni siete
do kolektora, a to najneskdr do 30 dni pred planovanym diiom uloZenia.

Vlastnik siete je povinny vykonat ulozenie siete v kolektore spésobom zodpovedajicim prislus-
nym STN a v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, pricom vSetky naklady suvi-
siace s ich ulozenim a udrzbou hradi z vlastnych prostriedkov.

Hlavné mesto sa touto zmluvou zavazuje zabezpelovat prevadzku a udrzbu kolektora podfla
Prevadzkového poriadku, ktory tvori priloh €. 2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na uréeni oséb opravnenych a zodpovednych za plnenie zmluvy
v technickych veciach nasledovne:

za hlavné mesto: spravca kolektorov p. Mikula$ Prochaska, ¢. tel./fax 02/6546565, mobil 0902
985 878, kontakt na NON STOP dispecing kolektorov: 02/65311000, 02/653101802,

za vlastnika siete: p. lvan Orihel, mobil: 0903 726 533 e-mail: orihel@jtre.sk

Hlavné mesto je opravnené zabezpecovat prevadzku a udrzbu kolektora prostrednictvom tretej
osoby, ktora ma na tuto €innost prislusné opravnenie (dodavatelskym spdsobom).

Vlastnik siete je povinny na dispecing kolektorov nahlasovat kazdy vstup do kolektora pre po-
treby vykonania oprav a udrzby sieti, ako aj ukon&enie vstupu.

Pokial je pre uloZenie siete potrebné vykonat zasahy v kolektore (napr. uprava rostov pri krizo-
vani a pod.) prerokuje vlastnik siete vykonanie tychto Uprav s hlavhym mestom v dostato€nom
C¢asovom predstihu pred ich vykonanim. Akékolvek zasahy v kolektore méze vlastnik siete vy-
konat’ len po predchadzajucom pisomnom suhlase hlavného mesta.

Vlastnik siete je pri vykonavani udrzby sieti a vstupoch do kolektora povinny dodrziavat vSeo-
becne zavazné protipoziarne a bezpe€nostné predpisy tak, aby neboli ohrozené bezpecnost,
zdravie a majetok oséb, ako aj dodrziavat predpisy hlavhého mesta upravujuce rezim pohybu
a vstupu oséb do kolektora, vjazd a parkovanie vozidiel pri kolektore (Prevadzkovy poriadok).

Osoby vlastnika siete musia byt pri vstupe do kolektora vybavené ochrannou prilbou, reflexnou
vestou, pracovnou obuvou s protiSmykovou podrazkou a prenosnym svietidlom s viastnym
zdrojom energie. Osoby vykonavajluce prace v podzemi pri velmi vysokom napati, pri vysokom
napati a pri nizkom napati musia byt spdsobilé na vykon tychto prac.

Hlavné mesto sa zavazuje:
a. umoznit vlastnikovi siete a nim poverenym osobam vstup do priestoru kolektora za
ucelom umiestnenia siete, kontroly, revizie a odstrafiovania porich na zariadeni siete,



a to v pritomnosti zodpovednej osoby hlavného mesta alebo s jeho pisomnym suhla-
som,

b. zabezpelovat prevadzku kolektora, ochranu rozvodov a sieti technickej infrastruktury,

c. riadne oznadit Cast kolektora uzivanu vlastnikom siete a roSty uréené pre vlastnika sie-
te,

d. zabezpecit pri pracach v kolektore také postupy, aby nedoslo k poSkodeniu zariadenia
vlastnika siete, v pripade vzniku Skody ihned nahlasi tuto skuto€nost’ vlastnikovi siete
na tel. Cislo: 0903 726 533, e-mail: orihel@jtre.sk.

13. V pripade, ze sa hlavné mesto dozvie o akejkolvek planovanej alebo aj neplanovanej skutoc-
nosti, ktora méze v buducnosti ohrozit, obmedzit, rusit alebo znemoznit' Gcel plnenia tejto
zmluvy, alebo by mala za nasledok stratu spdsobilosti kolektoru na dohovorené uzivanie, tuto
krizovu skuto€nost’ bezodkladne oznami viastnikovi siete mailom na orihel@jtre.sk alebo na tel.
Cislo 0903 726 533 alebo opravnenej osobe za vlastnika siete podfa €l. lll: bodu 6. tejto zmluvy.
Takto je hlavné mesto povinné informovat najma o odstavke elektrickej energie a vykone prac
alebo €innosti, ktoré mdze znefunkénit zariadenie instalované vlastnikom siete v kolektore.
Hlavné mesto sa zavazuje takto upozornit vlastnika siete na kazdu krizovu skuto€nost, ktora sa
uz stala (napr. poskodenie alebo znefunk&nenie kolektoru a zariadeni inStalovanych vlastnikom
siete vy§Sou mocou, podozrenie zo vstupu do kolektoru a manipulacie so zariadeniami nepovo-
lanymi osobami, atd.)

ClL4
Zodpovednost’ za Skody.

1. Zmluvné strany sa zavazuju, ze Skody spdsobené ich ¢innostou budu odstranené na ich na-
klady a priestor kolektora uvedu do pévodného stavu, pripadne uhradia Skody v peniazoch.

2. Ak pri uzivani kolektora déjde k naruseniu kolektora vlastnikom siete alebo jeho dodavatelmi,
vlastnik siete sa zavazuje, Ze po ukon&eni prac na vlastné naklady uvedie bez odkladu kolek-
tor do povodného stavu. Ak si vlastnik siete povinnost podla predchadzajucej vety nesplni
ani po predchadzajucej pisomnej vyzve hlavného mesta, mdéze hlavné mesto zabezpedit
uvedenie kolektora do pévodného stavu na naklady vlastnika siete.

3. Za 3kody na zariadeni vlastnika siete umiestnenom v priestore kolektora nesie hlavné mesto
zodpovednost’ v sulade s platnou pravnou Upravou ato najma za Skody, ktoré vzniknu
v suvislosti s prevadzkou a udrzbou kolektora alebo v iom umiestnenych zariadeni tretich
stran alebo v suvislosti s poruSenim povinnosti podla bodu 12 &l. 3 tejto zmluvy. V pripade,
ak hlavné mesto zveri prevadzku a udrzbu kolektoru tretej osobe (dodavatelovi), zodpoveda
hlavné mesto voci vlastnikovi siete akoby plnilo samo hlavné mesto.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade uplatnenia si ndhrady kody vylu€uju usly zisk.

CL5
Trvanie zmluvy a jej ukoncéenie

1. Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitl a zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych moznych
spbsoboch ukoncenia zmluvy:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) pisomnou vypovedou ktoroukolvek zo zmluvnych stran aj bez udania dévodu
s trojmesacnou vypovednou lehotou, ktora zagina plynut prvym driom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruena druhej zmluv-
nej strane,

c) odstupenim od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou v sulade stymto ¢lankom
zmluvy a/alebo s prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika alebo iného
pravneho predpisu,
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d) z dévodu uzatvorenia zmluvného vztahu medzi hlavnym mestom a prevadzkovatelom
siete (ktorému vlastnik siete odovzda siet’ (a pripadne aj prevedie viastnictvo k sieti)
za ucelom uzivania kolektoru prevadzkovatelom siete k prevadzkovaniu siete, pri¢om
tato zmluva zanikne automaticky (bez potreby uskutoCnenia osobitného pravneho
Ukonu medzi zmluvnymi stranami) ku dfiu uzatvorenia zmluvného vztahu medzi
hlavnym mestom a prevadzkovatelom siete. Hlavné mesto bezodkladne
preukazatelne oznami vlastnikovi siete uzatvorenie zmluvného vztahu medzi
hlavhym mestom a prevadzkovatelom siete.

2. Hlavné mesto je opravnené od zmluvy odstupit v pripade, ak vlastnik siete je v omeskani pl-
nenim svojich pefaznych zavazkov dlhdie ako 3 mesiace a to aj napriek predchadzajucej pi-
somnej vyzve hlavného mesta dorucenej vlastnikovi siete, v ktorej hlavné mesto upozorni
vlastnika siete na moznost odstupenia od tejto zmluvy podfa tohto bodu zmluvy.

3. Vpripade odstupenia od zmluvy, tato zmluva zanikda dfiom, v ktorom bolo oznamenie
0 odstupeni doru€ené druhej zmluvne;j strane.

4. V pripade ukon&enia zmluvného vztahu podla bodu 1. pism. a) alebo b) tohto ¢lanku zmluvy
je vlastnik siete povinny odstranit’ vSetky svoje zariadenia z priestoru kolektora, uviest prie-
story kolektora do pévodného stavu a protokolarne odovzdat uzivané priestory kolektora naj-
neskoér v posledny defi ukonéenia zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak a v pripade
ukoncenia zmluvného vztahu podla bodu 1. pism. c) tohto ¢lanku zmluvy je vlastnik siete po-
vinny odstranit v3etky svoje zariadenia z priestoru kolektora, uviest priestory kolektora do
poévodného stavu a protokolarne odovzdat uzivané priestory kolektora najneskdr do 60 dni od
doruCenia odstupenia od zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. V pripade
porusenia povinnosti vlastnika siete podla predchadzajucej vety ma hlavné mesto ako kom-
penzaciu za pokraCovanie uzivania kolektora narok na zaplatenie odplaty podla &lanku 2 tejto
zmluvy a to pomerne za dobu od ukoné&enia tejto zmluvy do splnenia si povinnosti vlastnika
siete podla predchadzajucej vety.

CL6
Mic¢anlivost’ a zachovavanie obchodného tajomstva

1. Za dboverné informacie sa pre uc€ely tejto zmluvy povazuju vSetky informacie, o ktorych sa
zmluvné strany dozvedia v ramci ich zmluvného vztahu zaloZeného touto zmluvou, pri plneni
tejto zmluvy alebo v suvislosti s jej uzavretim a plnenim, ako aj vSetky udaje a informacie, kto-
ré su obsiahnuté v tejto zmluve a jej prilohach & dokumentoch vypracovanych za ucelom pri-
pravy, uzavretia alebo plnenia tejto zmluvy (dalej len ,Déverné informacie®).

2. Kazda zmluvna strana sa zavazuje pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej ukonéeni:

a) uchovavat v tajnosti a dovernosti akékolvek Déverné informacie a (pokial to nie je pre
ucely plnenia tejto zmluvy) nebude takéto informacie reprodukovat’ ani poskytovat' tre-
tim strandm alebo ich inym spésobom vyuZzivat; a

b) spristupriovat Doverné informécie tretim strandm vyluéne na zéklade predchadzaju-
ceho pisomného suhlasu druhej zmluvne strane; to neplati pre dafiovych alebo inych
profesionalnych poradcov zmluvnej strany, ktori si zo zakona alebo na zaklade
zmluvy povinni zachovavat dévernost’ poskytnutych informacii;

c) zabezpecit, ze akakolvek tretia strana, ktorej su Doverné informacie spristupnené,
dodrzi zavazok mi¢anlivosti v zmysle podmienok tejto zmluvy;

d) vyuzivat Déverné informacie len pri realizacii tejto zmluvy a pri vykonavani vlastnych
prav a povinnosti podla tejto zmluvy.

3. Ustanovenia bodu 2 tohto &lanku tejto zmluvy sa nevtahuju na Déverné informacie, ktoré:
a) su alebo sa stali verejnosti zname bez akéhokolvek porusenia zavazkov alebo povin-
nosti niektorou zo zmluvnych stran;
b) su alebo boli ziskané prijimajdcou stranou samostatne;



c) boli zname jednej zo zmluvnych stran e$te pred zacéatim zmluvnych rokovani
o uzavreti tejto zmluvy alebo jej boli poskytnuté tretou stranou ako informacie, ktoré
nie st doéverné, priCom tato tretia strana neporusila vlastnu povinnost’ mi¢anlivosti;

d) su nalezite spristupnené na zaklade zakonnej povinnosti, nariadenia sudu
s rozhodnou pravomocou alebo iného regulaéného organu s tym, Ze v tomto pripade
zmluvna strana, ktora je povinna Dbverné informacie spristupnit, bude okamzite in-
formovat druhd zmluvnu stranu pred spristupnenim Dovernych informacii.

4. Zmluvné strany sa zavazuju:

a) neoznamit a nespristupnit obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany akymkolvek
tretim osobam;

b) Ziadnym spdsobom nevyuzivat pre seba alebo akukolvek tretiu osobu obchodné ta-
jomstvo druhej zmluvnej strany inak, nez na plnenie tejto zmluvy;

c) zabezpecit akékolvek listiny a akékolvek iné nosiCe informacii, vratane ich kopii,
z ktorych mozno ziskat’ obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany, pred zneuzitim
tretimi osobami;

d) pouzit pre svojich zamestnancov, ktori sa pri plneni pracovnych uloh mézu stretnat
hoci aj v obmedzenej miere sobchodnym tajomstvom druhej zmluvnej strany,
a Clenov Statutarneho organu, o povinnosti zachovavat predmetné obchodné tajom-
stvo;

e) bez zbytoéného odkladu pisomne oznamit dotknutej zmluvnej strane, ze sa tretia
osoba domaha spristupnenia obchodného tajomstva.

ClL7
Zaverecné ustanovenia

1. Vlastnik siete vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto zmluvy sa oboznamil s povinnostami vyply-
vajucimi z pravnych a technickych predpisov, ktoré upravuju opatrenia tykajuce sa predmetu
tejto zmluvy, ako aj s Prevadzkovym poriadkom a rezimom vstupu a pohybu osbb v kolektore
a zavazuje sa ich bezvyhradne dodrziavat.

2. Hlavné mesto je opravnené previest prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy na tretiu
osobu, priCom vlastnik siete podpisom tejto zmluvy udeluje suhlas s takymto prevodom prav
a povinnosti zo zmluvy. Hlavné mesto sa zavazuje tuto skutocnost’ bez zbytoéného odkladu
oznamit vlastnikovi siete.

3. Ak dbjde k prevodu alebo prechodu vlastnickeho alebo iného prava ku kolektoru, na zaklade,
ktorého hlavné mesto umoznilo uzivanie kolektoru, vstupuje nadobudatel tychto prav do
pravneho postavenia hlavného mesta podfa tejto zmluvy. Hlavné mesto sa za tymto ucelom
zavazuje uzavriet' len taki zmluvu s tretou osobou, z ktorej bude vyplyvat’ takyto zavazok tre-
tej osoby.

4. Prava a povinnosti touto zmluvou zvladt neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného z&konnika a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky.

5. Zmluvu je mozné menit a dopifiat iba pisomnymi dodatkami po dohode obidvoch zmluvnych
stran.

6. Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nesp6-
sobuje neplatnost, neucinnost’ alebo neaplikovatelnost’ tejto zmluvy ako celku. V pripade
neplatnosti, neudinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy su
zmluvné strany povinné vyvinut vSetku sucinnost, ktord od nich mozno spravodlivo poZzado-
vat, aby neplatné, neucinné alebo neaplikovatefné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym
ustanovenim v sulade s ucelom tejto zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany
v tejto zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pévod-
ny pravny predpis sa budu povazovat za odkazy na pravny predpis, ktoré ho nahradil.



10.

11.

Doru€enim akychkolvek pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto zmlu-
vou medzi zmluvnymi stranami sa rozumie dorucenie pisomnosti doporu¢ene poStou
s doru€enkou preukazujucou doru€enie na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, dorucenie
kuriérom alebo osobné dorucéenie prislusnou zmluvnou stranou. Za den dorucenia pisomnosti
sa poklada aj den, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doru€ovanu pisom-
nost prevziat. V pripade, Ze pisomnost, ktora bude doru€ovana postou, bude na poste ulo-
Zena z doévodu, Ze prislusna zmluvna strana nebola pri doru¢ovani zastihnuta, pisomnost sa
bude povazovat za doru€enu v treti defi po dni uloZenia a to bez ohladu, &i sa prislusna
zmluvna strana o ulozeni dozvedela alebo nie. Za den doruc¢enia pisomnosti sa poklada aj
den, v ktory je na zasielke doru¢ovanej postou, preukazatelne pracovnikom posty vyznacena
poznamka, ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresat je neznamy“ alebo ina poznamka podobné-
ho vyznamu, ak sa sucasne takato poznamka zaklada na pravde. V pripade akejkolvek zme-
ny adresy urCenej na doru€ovanej pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti
s touto zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavazuje o zmene adresy pisomne bez zbyto¢-
ného odkladu informovat druhd zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doru¢ovanie rozho-
dujuca nova adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti. Ak sa
akakolvek pisomnost na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou dorucuje
inak ako postou, je mozné ju doru€ovat aj na inom mieste, ak sa ha tomto mieste zdrzuju
v Case dorucenia osoby opravnené za zmluvnu stranu preberat pisomnosti.

Zmluva sa vyhotovuje v dsmich (8) originalnych vyhotoveniach, z ktorych hlavné mesto do-
stane pat (5) vyhotoveni a vlastnik siete tri (3) vyhotovenia.

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost diiom nasle-
dujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle hlavného mesta podla § 47a ods. 1 Ob-
Cianskeho zakonnika v spojeni s § 5a zdkona ¢€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou su¢astou zmluvy su:

a. Priloha ¢. 1 — Technicky vykres — prie¢ny rez kolektoru Staré Mesto v Useku Kosicka
— Pribinova KK3—KK18
b. Priloha €. 2 — Prevadzkovy poriadok

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a za napadne
nevyhodnych podmienok, precitali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu ziad-
ne vyhrady, ¢o potvrdzuju vlastnoru¢nymi podpismi.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Za Hlavné mesto SR Bratislavu za Eurovea 2, s. r. 0.

V.I. v.r
ng. Tatiana Kratochvilova Marek Lencés
Prvy namestnik primatora konatel
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